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N = Blue/ Bleu/ Blå/ Blå/ Sininen/ Azul
L  = Brown/ Marron/ Brun/ Brown/ Ruskea/ Marrom
  = Yellow-green/Jaune-vert/Gul-Grenn/Kelta-vihreä/Amarela-verde
DA-L  = Black
DA-N = Gray
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Wiring Diagram/ Schéma de câblage/ Kopplingsschema/ Koblingsskjema/ Kytkentäkaavio/ Diagrama de fiação

Wiring Diagram of DALI control function
Schéma de câblage de la fonction de contrôle DALI      
Kopplingsschema för DALI-styrfunktion 

Koblingsskjema for DALI-kontrollfunksjon     
DALI-ohjaustoiminnon kytkentäkaavio  
Diagrama de fiação da função de controle DALI

Wiring Diagram of Push-button control function
Schéma de câblage de la fonction de commande à bouton-poussoir
Kopplingsschema för tryckknappskontrollfunktion

Koblingsskjema for trykknappkontrollfunksjon
Painikeohjaustoiminnon kytkentäkaavio
Diagrama de fiação da função de controle de 
botão de pressão
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IP20220-240V~ 50/60Hz
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AVERTISSEMENT:

1. Ensure that the main electrical supply is switched off before installing the luminaire.
2. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his 
service agent or a similar qualified person.
3. This luminaire is linkable, and the maximum link power must be less than 410W, namely can link 
10pcs lamps.
4. When pressing push button to adjust lumen, if pressing less than 10 second, light would have 
higher/lower Lumen. If pressing more than 10 second, luminaries would be keeps to 40% lumens. 
(re-press button if want to quit out of this“40% Lumen status” )
5. This product contains a light source of energy efficiency class E.
6. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes 
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled 
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To 
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where 
the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

1. Se till att spänningen är frånslagen innan armaturen installeras.
2. Ljuskällan i denna armatur får endast bytas ut av tillverkaren eller dennes service agent eller en 
liknande kvalificerad person.
3. Denna armatur är länkbar. Den maximala länkeffekten ska vara mindre än 410W, kan nämligen 
länka 10st lampor.
4. När du trycker på tryckknappen för att justera lumen, om du trycker mindre än 10 sekunder, 
kommer ljuset att ha högre/lågare lumen. Om du trycker på mer än 10 sekunder håller lamporna 40 
% lumen (tryck på knappen igen om du vill sluta med denna "40 % lumen-status").
5. Denna produkt innehåller en ljuskälla för energieffektivitetsklass E.
6. Denna märkning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushållsavfall. För att 
förebygga eventuella skador på miljön eller människors hälsa genom okontrollerad avfallshantering, 
är återvinning ett ansvarsfullt sätt att främja en hållbar återanvändning av materialresurser. För att 
returnera din begagnade enhet, ska retur- och insamlingssystemen användas eller kontakta 
återförsäljaren där produkten köptes. De kan hantera denna produkten för miljösäker återvinning.

1. Varmista, että päävirta on kytketty pois päältä ennen valaisimen asennusta.
2. Tämän valaisimen valonlähteen saa vaihtaa vain valmistaja tai hänen huoltonsa edustaja tai vastaava 
pätevä henkilö.
3. Valaisin voidaan ketjuttaa, ja ketjun kokonaistehon tulee olla alle 410W, nimellisesti voit ketjuttaa 
10kpl valaisinta.
4. Kun painat painiketta valovoimakkuuden säätämiseksi ja jos painat alle 10 sekuntia, säätyy 
valovoimakkuus kirkkaammaksi/himmeämmäksi. Jos painat yli 10 sekuntia, valaisimet säätyvät 40 % 
valovoimakkuuteen. (paina painiketta uudelleen, jos haluat poistua tästä "40 % valovoimakkuus-tilasta")
5. ēTämän valaisimen valonlähde on energiatehokkuusluokkaa E.
6. ēTämä merkintä tarkoittaa sitä, että tuotetta ei tule hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana koko 
EU:n alueella. Estääksemme mahdolliset ympäristöhaitat tai haitat ihmisten terveydelle hallitsematto-
malla jätteiden käsittelyllä, kierrätä tuote vastuullisesti näin edistät kestävää materiaalien kierrätystä ja 
uudelleenkäyttöä. Palauta käytetty laite käytettävissäsi olevien palautus- ja keräysjärjestelmien kautta 
tai ota yhteys jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. He voivat toimittaa tuotteen ympäristön kannalta 
kestävään kierrätykseen.

1. Assurez-vous que l'alimentation électrique principale est coupée avant d'installer le luminaire.
2. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou
son service agent ou une personne qualifiée similaire.
3. Ce luminaire est repicable, la puissance maximale de raccordement doit être inférieure à 410W, à 
savoir peut lier des lampes 10pcs.
4. Lorsque vous appuyez sur le bouton pour régler le lumen, si vous appuyez moins de 10 secondes, 
la lumière aura un lumen plus ou moins élevé. Si vous appuyez sur le bouton pendant plus de 10 
secondes, les luminaires resteront à 40% de lumens (appuyez à nouveau sur le bouton si vous voulez 
sortir de ce "statut 40% Lumen").
5. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.
6. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être jeté avec d'autres déchets ménagers. Afin de 
prévenir tout dommage éventuel à l'environnement ou à la santé humaine dû à l'élimination incontrôlée 
des déchets, il convient de le recycler de manière responsable afin de promouvoir la réutilisation 
durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes 
de retour et de collecte ou contacter le détaillant où le produit a été acheté. Celui-ci peut prendre ce 
produit pour un recyclage respectueux de l'environnement.

1. Kontroller at hovedstrømnettet er slått av før armaturen monteres.
2. Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut av produsenten eller dennes service agent eller en 
lignende kvalifisert person.
3. Denne armaturen er linkbar, den maksimale koblingseffekten må være mindre enn 410W, kan 
nemlig koble 10stk lamper.
4. Når du trykker på trykknappen for å justere lumen, hvis du trykker mindre enn 10 sekunder, vil 
lyset ha høyere / lavere Lumen. Hvis du trykker på mer enn 10 sekunder, vil lyskilder holdes til 40% 
lumen. (trykk på nytt-knappen hvis du vil avslutte denne "40% Lumen-statusen" )
5. Dette produktet inneholder en lyskilde for energieffektivitetsklasse E.
6. Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet 
husholdningsavfall. For å forhindre mulig skade på miljøet eller menneskers helse fra ukontrollert 
avfallshåndtering, resirkuler det ansvarlig for å fremme bærekraftig gjenbruk av materielle ressurser. 
For å returnere den brukte enheten, bruk retur- og innsamlingssystemene eller kontakt forhandleren 
der produktet ble kjøpt. De kan ta dette produktet for miljøvennlig resirkulering.

1. Assegure-se de que a fonte elétrica principal esteja desligada antes de instalar a luminária.
2. A fonte de luz contida nesta luminária só deve ser substituída pelo fabricante ou seu serviço
agente ou pessoa qualificada semelhante.
3. Esta luminária é conectável, a potência máxima de ligação precisa ser menor do que 410W, ou 
seja, pode ligar lâmpadas de 10 peças.
4. Ao premir o botão para ajustar o lúmen, se premir menos de 10 segundos, a luz teria Lúmen mais 
alto/mais baixo. Se premir mais de 10 segundos, os lúmenes seriam mantidos a 40% de 
lúmenes,(botão de re-pressão se se quiser sair deste "estado de Lúmen 40%" )
5. Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiência energética E.
6. Esta marcação indica que este produto não deve ser descartado com outros dejetos em nenhuma 
parte da UE. Para evitar possíveis danos ao ambiente ou à saúde humana pelo descarte 
descontrolado, recicle responsavelmente para promover um reuso sustentável de recursos materiais. 
Para devolver seu aparelho usado, utilize os sistemas de retorno e coleta ou faça contacto com o 
distribuidor onde o produto foi adquirido. Eles podem recolher este produto para a reciclagem 
ambientalmente segura.
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-20°C~40°C (ta 40°C)DALI

Model * Life time

50000H
* Power

41W

Lumen

4000lm

UGR

<19
* CCT

4000K
* Size

1205*49*58mm
* BA

60°4149711

* CRI

>90

SGSO Sku

0017430006

* Size/ Taille/ Storlek/ Størrelse/ Mitat/ Size
* CCT/ Couleur de température/ Färgtemperatur
* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Teho/ Power
* CRI/ IRC : Indice de rendu des couleurs
* Life time/ Durée de vie/ Livslängd/ Levetid/ Elinikä/ Vida útil
* BA/ Angle du faisceau/ Spridningsvinkel/ Avauskulma


